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l Product Description and
Accessories

eLevoc

Right earbud Left earbud Charging case
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Ear tips Charging cable

This product comes with ear tips of different sizes;

different users can choose to wear the ear tips that are most
fitting for them.
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l Operating Instructions

® Power on/off

Power on — Open the charging case, and the earphones will be
switched on automatically while in the charging case.

Power off — Place the earphones into the charging case, close the
case cover and the earphones will be switched off automatically .

e |nitial Bluetooth Connection

1. Open the charging case and the earphones will automatically
enter pairing mode (ensure that the charging case has
sufficient power)

2. Turn on the Bluetooth settings on your phone, click to connect
Elevoc Clear

<

Open the charging case

® Pairing with other device

1. Place both left and right earbuds into the charging case,
keeping the case cover open

2. Press and hold the charging case button for 5 seconds. The
two light indicators on the left and the other two on the right
will flash alternately before emitting constant light for 3
seconds, indicating that the earphones have entered
Bluetooth searching and pairing mode

3. Connect the device according to the Bluetooth connection mode

e Charging

Charging the Earphones

Place the earphones into the charging case, and the earphones
will begin charging automatically. When charging, the most-left

and most-right light indicators on the charging case will flash
continuously until the earphones are fully charged. If the battery
level is lower than 20%, the low-battery tone will ring, and the
user should charge before continuing usage.

Flashing of the most-left and

QO O eooe most-right light indicators

Charging the Charging Case

Open the cover of the charging case. Constant light from the light
indicators reflects the current charge level of the charging case
Plug the Type-C charging cable into the charging port. The 4 light
indicators will flash continuously according to the charging status
The 4 light indicators will emit constant light when fully charged
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|
' e®eee 76-100%
u|

Charging cable 5V=1.0A

I Instructions for Operating Touch
Commands

Operate the device according to the touch commands as shown
L/R performs the same functions

e Music mode

Play / Pause music - Single tap L/R
Next song — Double tap L/R
Previous song — Triple tap L/R

e Call mode
Receive call - Single tap L/R
Decline / Cancel / End call - Double tap L/R



® Switch modes

Press and hold L/R for 2 seconds to toggle between ANC/
Ambient / default modes

l Restore Factory Settings

Ju

. Remove the earphone device listing from the Bluetooth settings
on your phone.

N

. Place the earphones into the charging case.

w

. Press and hold the charging case button for 10 seconds with
the case cover open. The 4 light indicators on the charging case
will stop flashing, before emitting constant light for 3 seconds.

A

After which, close the case cover to complete the reset.

O D oo

Press and hold for 10 seconds

B Care and Maintenance

Before using the product, please read the following suggestions
which will help with complying with warranty terms and

conditions, as well as extending the product life.

Please refrain from exposing the product to overly high

temperatures, which may/could/can shorten the lifespan of the

electronic components, damage the battery and result in

deformation to certain plastic parts.

Please refrain from exposing the product to overly low

temperatures, in order to avoid damaging the internal circuit

board.

Please refrain from disassembling the product. Unless carried

out by professionals, doing so may damage the product.

Do not drop, shake vigorously or hit the product with hard

objects, in order to avoid damaging the internal circuitry.

- Use a soft, dry cleaning cloth when cleaning the product. Do
not use strong chemicals and cleaning agents.

- Do not use sharp objects to scratch the product surface, in order

to avoid damaging the outer shell or affecting the appearance.

B After-sales Service

Thank you for choosing Elevoc Clear earphones. To maintain your
benefits, we offer a one-year warranty service. To access more
user benefits or support for any issues encountered during
product usage, please contact: support@elevoc.com

I Safety Precautions

- For your personal safety, please avoid wearing or placing the
earphones too near to a pacemaker (less than 10CM).

- This product is not a toy. Children shall only use this device
under adult supervision.

- Using the earphones at a high volume, especially over long
periods of time, may result in hearing damage.

- A sharp sound may be emitted when switching the high-fidelity
audio on and off or plugging in the earphones. Such
high-volume settings may affect your hearing. As such, please
adjust the volume control to the lowest before switching the
audio source or plugging in earphones.

- For traffic safety purposes, please refrain from using earphones
while driving or cycling

- Take caution or suspend the use of ANC mode in potentially
dangerous situations

A Warning!

- Improper replacement of battery may result in a risk of
explosion. Only new batteries of the same or equivalent type
can replace the existing one.

- For products with removable batteries, batteries must be
recycled or disposed of appropriately. For products with
non-removable batteries, do not disassemble the battery.

- Do not disassemble, apply any heavy impact, compress, or put
the battery into a fire. Please avoid exposing the battery to
conductive materials, liquids, fire, or high temperatures.

- Do not let the battery terminals come into contact with any
metal objects. Please cease usage if there is expansion,
leakage, discolouration, odour, or any other abnormality
observed of the battery.

- Do not use battery if it has been immersed in water.

- Improper battery handling may result in explosion or leakage,
causing burn injuries or other bodily harm;

- In the case of battery leakage, take caution and immediately



dispose of the battery in accordance with relevant local battery
disposal laws and regulatory requirements

I Regulatory Compliance

Note: This product has been tested and conforms to the
requirements for Class B digital devices in accordance with Part 15
of FCC Rules and Regulations. These restrictions are intended to
provide reasonable protection and prevent harmful interference
during residential installations. Should instructions for installation
and usage not be adhered to, radio-frequency radiation produced
from product usage may result in harmful interference with radio
communications. However, this does not guarantee that
interference will not occur when carrying out installation according
to specified instructions. If the device does result in harmful
interference with radio or long-range visual reception, it can be
determined by shutting down and turning on the device. Users are
encouraged to carry out one or more of the following measures in
attempting to correct the interference:

Relocate or reposition the receiving antenna
Increase the distance between the device and the receiver

Connect the device to a circuit outlet that is different from the
receiver connection circuit. Consult your dealer or seek the help of
an experienced radio/television technician

Changes or modifications that are not explicitly approved by
Elevoc may result in the revoking of the user's permission to
operate the device.

This device conforms to Part 15 of FCC Rules and Regulations, as
well as license-exempt RSS standards of the Canadian
Department of Industry.

Device operation shall fulfil the following two criteria: 1) This
device shall not result in harmful interference; 2) This device shall
be receptive to all received interference, including that which may
result in deficient operation. This device conforms to FCC and the
radiation exposure limits for the general population as regulated
by the Canadian Department of Industry. It shall not be operated
together with any other antennas or transmitters.

FCCID: 2A2EV-CLEAR
Model: Elevoc Clear

Low-power Radio-frequency Devices Technical Regulations

Article 12

In accordance with the “Low-power Radio-frequency Devices
Technical Regulations”, no companies, enterprises or users shall
alter the frequency, enhance the emission power, or modify the
original design characteristics and functions of the approved
low-power radio frequency device without the permission of the
NCC.

Article 14

Low-power radio-frequency devices shall not affect aircraft
safety or interfere with any authorised communication. Upon
detection, the user shall immediately cease usage of the device
and shall not resume until there is no more interference. The
above-mentioned authorised communication refers to radio
communications operating under the Telecommunications
Regulations of the People’s Republic of China.

ISED Statement

This device complies with Industry Canada license - exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause interference, and (2) This device
must accept any interference, including interference that may
cause undesired operation of the device. The digital apparatus
complies with Canadian CAN ICES - 3 (B)/NMB - 3(B).

IC: 27399-CLEAR .
RF Exposure Information

The device has been evaluated to meet general RF exposure

requirement. The device can be used in portable exposure condition

without restriction.

C€ Low-power radio-frequency devices shall receive interference
from authorised communications or radiation from ISM radio
equipment.

Elevoc hereby declares that this product conforms to the basic
requirements of the Radio Equipment Directive 2014/53/Eu, other
relevant regulations as well as the requirements of all other
applicable EU directives.

Europe: Use within a frequency band of between 2400 to 2483.5
MHz:

Bluetooth: Maximum emission power less than 20 dBm ERP

Bluetooth Low Energy: Maximum power spectral density less than
10 dBm/ Mhz EIRP

Company:E-CrossStu GmbH
EC REP | Address: Felix-Dshn-Str 4,70597 Stuttgart
Msil: E-CrossStu@web.de




The Bluetooth work mark and logos are registered trademarks
owned by the Bluetooth SIG. All such marks are used by Elevoc
under license.

@@ 210161621 1His product conforms to the requirements of
= Japanese radio devices

Please properly dispose of used batteries in accordance with
E local regulations.
~ Do notincinerate.

"':‘This symbol indicates that this product shall not be disposed
as household waste and shall be delivered to an appropriate
collection facility for recycling purposes. Appropriate disposal
and recycling contribute to the conservation and protection of
natural resources, human health, and the environment. For more
information regarding the disposal and recycling of this product,
contact your local municipality or the store you purchased this
product from. The removal of the rechargeable lithium-ion
battery within this product shall only be done by qualified
professionals.

I Mode d’emploi

® Marche/Arrét
Mise en marche - Ouvrez le boitier de charge, les écouteurs
s'allument automatiquement & l'intérieur.

Arrét - Placez les écouteurs dans le boitier de charge, fermez le
couvercle du boitier et les écouteurs s’éteignent automatiquement.

e Connexion Bluetooth initiale

1. Ouvrez le boitier de charge et les écouteurs passent
automatiquement en mode d'appairage (assurez-vous que le
boitier de charge est suffisamment alimenté).

2. Activez les parameétres Bluetooth de votre téléphone, cliquez
pour connecter Elevoc Clear.

A~

< B

Ouvrez le boitier de charge

® Couplage & un autre appareil

1. Placez les oreillettes gauche et droite dans I'étui de
chargement, en gardant le couvercle de I'étui ouvert.

2. Appuyez sur le bouton du boitier de charge et maintenez-le
enfoncé pendant 5 secondes. Les deux témoins lumineux de
gauche et les deux autres de droite clignotent
alternativement avant d’émettre une lumiére constante
pendant 3 secondes, indiquant que les écouteurs sont
passés en mode de recherche et de couplage Bluetooth.

3. Connectez I'appareil en fonction du mode de raccordement
Bluetooth.

e Recharge

Recharge des écouteurs



Placez les écouteurs dans le boitier de charge, et les écouteurs
commencent & se charger automatiquement. Pendant la charge,
les témoins lumineux le plus & gauche et le plus & droite du boitier
de charge clignotent en continu jusqu’a ce que les écouteurs
soient complétement chargés. Si le niveau de la batterie est
inférieur a 20 %, la tonalité de batterie faible retentit et l'utilisateur
doit la recharger avant de continuer a l'utiliser I'appareil.

Clignotement des témoins
O 3 woee lumineux les plus & gauche
et les plus & droite.

Recharge du boitier de charge

Ouvrez le couvercle de I'étui de chargement. La lumiére constante
des indicateurs lumineux refléte le niveau de charge actuel du
boitier de chargement.

Branchez le cable de charge Type-C sur le port de charge. Les 4
voyants lumineux clignotent en permanence en fonction de I'état
de charge.

Les 4 voyants lumineux émettent une lumiére constante lorsque
la charge est compléte.

0000 0-25%
ee00  26-50%
o ese0 51.75%
' seee  76-100%
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Cdble de données 5V=1,0 A

I Instructions pour I'utilisation des
commandes tactiles

Eaites fonctionner I'appareil conformément aux commandes
tactiles comme indiqué, la touche L/R exécute les mémes fonctions.

Mode Musique

Lire / suspendre la musique —
Appuyez une fois sur L/R

Chanson suivante - Appuyez deux fois sur L/R
Chanson précédente - Appuyez trois fois sur L/R

Mode Appel

Recevoir un appel — Appuyez une fois sur L/R
Rejeter / Annuler / Terminer I'appel - Appuyez deux fois sur L/R

Modes de commutation

Maintenez la touche L/R enfoncée pendant 2 secondes pour
basculer entre les modes ANC / Ambient / par défaut.

l Restaurer les paramétres d’usine

[

. Supprimez la liste d'écouteurs des paramétres Bluetooth de
votre téléphone.

2. Placez les écouteurs dans le boitier de charge

3. Appuyez sur le bouton du boitier de charge et maintenez-le
enfoncé pendant 10 secondes avec le couvercle du boitier ouvert.
Les 4 témoins lumineux du boitier de charge cessent de clignoter,
avant d'émettre une lumiére constante pendant 3 secondes.

4. Ensuite, fermez le couvercle du boitier pour terminer la
réinitialisation.

O D ooce

Maintenez la touche enfoncée pendant 10 secondes

B Entretien et maintenance

Avant d'utiliser le produit, veuillez lire les suggestions suivantes qui
vous aideront & respecter les conditions de garantie et & prolonger

la durée de vie du produit.




- Bviter d'exposer le produit & des températures trop élevées, car
cela pourrait réduire la durée de vie des composants
électroniques, endommager la batterie et provoquer la
déformation de certaines piéces en plastique.

- Veuillez ne pas exposer le produit & des températures trop
basses, afin d'éviter d’endommager la carte de circuit interne.

- Veuillez éviter de démonter le produit. Si cette opération n’est
pas effectuée par des professionnels, elle risque d’endommager
le produit.

- Ne laissez pas tomber le produit, ne le secouez pas
vigoureusement et ne le frappez pas avec des objets durs, afin
d'éviter d’'endommager les circuits internes.

- Utilisez un chiffon doux et sec pour nettoyer le produit.
N'utilisez pas de produits chimiques et de produits de
nettoyage agressifs.

- Nutilisez pas d’objets pointus pour gratter la surface du
produit, afin d’éviter d’'endommager la coque extérieure ou
d’'affecter I'apparence.

I Service aprés-vente

Merci d'avoir choisi les écouteurs Elevoc Clear. Pour maintenir vos
avantages, nous offrons un service de garantie d'un an. Pour
accéder a d’autres avantages pour les utilisateurs ou & une
assistance pour tout probléme rencontré lors de I'utilisation du
produit, veuillez contacter : support@elevoc.com.

l Précautions de sécurité

- Pour votre sécurité personnelle, veuillez éviter de porter ou de
placer les écouteurs trop prés d'un stimulateur cardiaque
(moins de 10 CM).

- Ce produit n’est pas un jouet. Les enfants ne doivent utiliser cet
appareil que sous la surveillance d’'un adulte.

- L'utilisation des écouteurs & un volume élevé, en particulier
pendant de longues périodes, peut entrainer des lésions
auditives.

- Un son aigu peut étre émis lors de I'activation et de la
désactivation de I'audio haute-fidélité ou lors du branchement
des écouteurs. De tels réglages de volume élevé peuvent
affecter votre audition. Par conséquent, veuillez régler le
volumeau plus bas avant de changer de source audio ou de
brancher des écouteurs.

- Pour des raisons de sécurité routiere, veuillez vous abstenir
d'utiliser des écouteurs lorsque vous conduisez ou faites du
vélo.

- Faites attention ou suspendez I'utilisation du mode ANC dans
des situations potentiellement dangereuses.

A Avertissement!

- Un remplacement incorrect de la batterie peut entrainer un
risque d'explosion. Seules des batteries neuves de méme type
ou de type équivalent peuvent remplacer la batterie existante.

- Pour les produits équipés de batteries amovibles, celles-ci
doivent étre recyclées ou éliminées de maniére appropriée.
Pour les produits dont la batterie n’est pas amovible, ne la
démontez pas.

- Ne démontez pas la batterie, ne la soumettez pas & un choc
violent, ne la comprimez pas et ne la jetez pas au feu. Veuillez

éviter d'exposer la batterie & des matériaux conducteurs, & des

liquides, au feu ou & des températures élevées.

Ne laissez pas les bornes de la batterie entrer en contact avec
des objets métalliques. Cessez d'utiliser la batterie en cas
d’expansion, de fuite, de décoloration, d'odeur ou de toute
autre anomalie observée.

N'utilisez pas la batterie si elle a été immergée dans I'eau.

- Une manipulation incorrecte de la batterie peut entrainer une
explosion ou une fuite, provoquant des brilures ou d'autres
dommages corporels ;

En cas de fuite de la batterie, prenez des précautions et
mettez-la immédiatement au rebut conformément aux lois et
aux exigences réglementaires locales en la matiére.

[l Conformité a la réglementation

Remarque : Ce produit a été testé et est conforme aux exigences
des appareils numériques de classe B, conformément & la partie
15 des regles et reglements de la FCC. Ces restrictions ont pour
but de fournir une protection raisonnable et de prévenir les
interférences nuisibles dans un environnement résidentiel. Si les
instructions d'installation et d'utilisation ne sont pas respectées,
les radiations de radiofréquence produites par I'utilisation du
produit peuvent provoquer des interférences nuisibles aux
communications radio. Cependant, cela ne garantit pas que des
interférences ne se produiront pas lors de I'installation selon les
instructions spécifiées. Si I'appareil produit des interférences
nuisibles a la réception radio ou visuelle & longue portée, il est
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possible de le déterminer en éteignant et en rallumant I'appareil.
Les utilisateurs sont encouragés & prendre une ou plusieurs des
mesures suivantes pour tenter de corriger I'interférence :

Déplacez ou repositionnez I'antenne de reception
Augmentez la distance entre le dispositif et le récepteur.

Connectez le dispositif & une sortie de circuit différente du circuit
de raccordement du récepteur. Consultez votre revendeur ou
demandez I'aide d’un technicien de radio/télévision expérimenté.

Les changements ou modifications qui ne sont pas explicitement
approuvés par Elevoc peuvent entrainer la révocation de
I'autorisation de I'utilisateur & utiliser le dispositif.

Cet appareil est conforme a la partie 15 des regles et reglements
de la FCC, ainsi qu'aux normes RSS exemptes de licence du
ministére canadien de I'Industrie.

Le fonctionnement du dispositif doit répondre aux deux
critéres suivants : 1) Ce dispositif ne doit pas provoquer
d’interférences nuisibles ; 2) Ce dispositif doit accepter toutes
les interférences regues, y compris celles qui peuvent entrainer
un dysfonctionnement. Ce dispositif est conforme & la FCC et
aux limites d’exposition aux rayonnements pour la population
générale, conformément aux réglementations par le ministére
canadien de I'Industrie. Il ne doit pas étre utilisé avec d'autres
antennes ou émetteurs.

FCCID : 2A2EV-CLEAR
Modele : Elevoc Clear

Reglement technique sur les dispositifs de radiofréquence de faible
puissance

Article

Conformément & la « Réglementation technique applicable aux
appareils utilisant les fréquences radioélectriques de faible puissance »,
aucune société, entreprise ou utilisateur ne peut modifier la fréquence,
augmenter la puissance d'émission ou modifier les caractéristiques et
les fonctions de la conception originale du dispositif de radiofréquences
de faible puissance approuvé sans I'autorisation de la NCC.

Article 14

Les dispositifs de radiofréquence de faible puissance ne doivent pas
affecter la sécurité aérienne ou interférer avec toute communication
autorisée. Dés que 'appareil est détecté, I'utilisateur doit immédiatement
cesser de l'utiliser jusqu'a ce qu'il N’y ait plus d'interférence. La
communication autorisée susmentionnée fait référence aux
radiocommunications exploitées

en vertu des réglements sur les télécommunications de la République
populaire de Chine.

ISED Statement

Le présentappareilestconforme aux CNR d'Industrie Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitationestautorisée aux deux conditions suivantes: (1)
I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de
I'appareildoit accepter tout brouillageradioélec triquesubi, mémesi
le brouillageest susceptible d'encompromettre le fonctionnement.

This radio transmitter (ISED certification number:27399-CLEAR) has
been approved by Industry Canada to operate with the antenna
types listed with the maximum permissible gain indicated. Antenna
types not included in this list, having a gain greater than the
maximum gain indicated for that type, are strictly prohibited for use
with this device.

Le présent émetteur radio (ISED certification number:27399-CLEAR)
a été approuvé par Industrie Canada pour fonctionner avec les
types d'antenne énumérés ci-dessous et ayant un gain admissible
maximal. Les types d'antenne non inclus dans cette liste, et dont
le gain est supérieur au gain maximal indiqué, sont strictement
interdits pour I'exploitation de I'émetteur.

L’appareila € té & valué pourr & pondre aux exigences

g € n € rales d’exposition aux radiofr & quences. L’appareil peut

é tre utilis € en condition d’exposition portable sans restriction.

C€ Les dispositifs de radiofréquence de faible puissance ne doivent
pas recevoir d'interférences provenant de communications
autorisées ou de rayonnements provenant d'équipements radio ISM.

Elevoc déclare par la présente que ce produit est conforme aux
exigences de base de la directive sur les équipements radio
2014/53/Eu, aux autres réglementations pertinentes ainsi qu’aux
exigences de toutes les autres directives de 'UE applicables.

Europe : Utiliser dans une bande de fréquence comprise entre
2400 et 2483,5 MHz :

Bluetooth : Puissance d’émission maximale inférieure & 20 dBm
ERP

Bluetooth basse consommation : Densité spectrale de puissance
maximale inférieure & 10 dBm/ Mhz PIRE

9 La marque et les logos Bluetooth sont des marques déposées
de Bluetooth SIG. Toutes ces marques sont utilisées par Elevoc
sous licence.

@E 210-161621 C€ Produit est conforme aux exigences des appareils
= radio japonais.
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Veuillez mettre au rebut les piles usagées conformément a la
ﬁ réglementation locale.
~ Ne les jetez pas au feu.

'.',‘,‘ Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre mis au
rebut avec les déchets ménagers et doit étre remis & un centre
de collecte approprié & des fins de recyclage. Une élimination et
un recyclage appropriés contribuent a la conservation et & la
protection des ressources naturelles, de la santé humaine et de
I'environnement. Pour plus d’informations sur I'élimination et le
recyclage de ce produit, contactez votre municipalité ou le
magasin ol vous avez acheté ce produit. Le retrait de la
batterie rechargeable au lithium-ion de ce produit ne doit étre
effectué que par des professionnels qualifiés.
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